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SCHWEIZERISCHE ILLUSTRIERTE HALBMONATSZEITSCHRIFT

ALU. JaArgang' Züric/i, 15. August 1942 He/i 22

WACHTELSCHLAG

Me /ViscA ergaicftZ, wie /riscA ergaieftZ

Her manZre IFacAZeZscAZagr.

FFenn's aaf dem Zorn/eZd AicftAerwicftZ

Am Aei/?en PommerZagr /
Has ftZint/Z aas roZZer HrasZ so AeZZ

Me spradeZnd aas dem PeZs der QweZZ.

„Sei woAZ^emaZ/ »Sei woAZg'emuZ/"

Has isZ der IFacAZeZ Hai.

„BrennZ nocA so Aei/? der Bonne GZaZ,

War /VöAZicA Aei der Tai /

Hin /röAZicA Bingen s/?äZ and /rüA
Fersü/JZ des Tag'es Hasi and Ifüft."

„FerZraa dem Herrn/ FerZraa dem Herrn"
Has isZ der MzcAZeZ Hm/;

„Her Herr AeAäZeZ j'äArZicA g-ern

Hie BaaZen, die er scfta/7

Hnd oA es donnerZ, AZiZsZ and ftracAZ,

GeZrosZ/ Her Herr im HimmeZ wacAZ/"

„GoZZ LoA and Preis/ GoZZ BoA and Preis/"
Has isZ der IFacAZeZ BeAr.

„H/e PeZder sind zar HrnZe wei/J,

GeAZ anserm GoZZ die HAr/
Pär /ede GarAe: GoZZ sei Han ft/
Hie zzn/er eztrer PicAeZ sanft/"

„Ferge/?/ nicAZ mein/ Ferge/?/ nicAZ mein/"
Has isZ der IFacAZeZ HiZZ/

„ Hnd räamZ mir azzcA ein iVesZcAen ein

Fozz ezzrem AeArenscAniZZ.

Fergesse/ nicAZ der Armen AeaZ,

IFenn eacA der ga/e Tag er/reaZ/"

„BeAüZ eacA GoZZ/ Be/züZ eacA GoZZ/"

Has isZ der IFacAZeZ Grzz/?.

„Hs ftömmZ die AiZ/re Mn/ersnoZ,
Barzzm icA scAeiden ma/?;

Her Herr AezeaAr eacA aZZe fromm,
His üAer's «TdAr icA zeiederftomm."

J.doJ/' Siö&er.

505

3c:iIMOI^OKI8eiIOIOOO8rOIOK1OIIXOLN0^XI8^OI?3LOKIOr

XOI^. /a/ì^KanK Xû^ìc/ì, 1.5. ^luKà 1942 Os/t 22

U^c»i8i.8c»^e
Ms />iso/ì 67-^à^i, îoie ^iscâ e^nio/ci
Os?- mnnOe Moe^ieiss/îiaA.
M?^n's om/" ciem Oo^n/eick die/cde^îoic/ci

/isi/?en Komme^toA/

Das /càAê ans voiler Om/si so àeii

Me s^>?meiàck ans ckem Oeis cke?- Hneii.

„Ksi mâ/ASMni/ Kei mâiAemni/"
Das isi cie^ Mo/êiei ài.
„öT'enni noc/ì so âsi/i' cke/' Könne Oài,
à?- ^Mà/è àsi c/67- Oni /

Oin Kinnen sMi nnck />â
l^e^snFi cies Oa^es Oasi nnsi ââ."
„I^s^i/'K» ciem Us?'?'?!/ I^e/'Oan ciem Oe/'/n"
Das isi cie?' Màiei à/.
„Oe^ He?'?' dâûiei M/^Oâ A6/n
Oie Kaaien. ckie s>- soà/'/
Onci oö es ckonne?^, öiiiZi nnck àKeiêi,

Oei^osi/ Os?" Os?'/' im M'mmei maâi/"

,,<?oii Ood ?Msi Oeeis/ Ooii Ooà n??si O^eis/"
Oas isi cie»- Mc/ì/si Oà.
„Oie Oeicie?' sinck ^n?- O/'nis mei/?,

Osöi nnss^m Oott ckie M?'/
OS/' /ecis Oo^öe: Ooii sei Oan/e/

Oie nnie?° en^e?- Kiâei san/c/"

„^s^As/?/ nio/îl mein/ Oe^yeM nio/ìi mein/"
Oas isi cke?- Mâiei Oitt/
„Onck T'ànîl ^ni^ ancà ein IVesio/îen ein

Oo?ì en/'e?» Xs/î/'snse/iniii.

^e^Aessei niâi cie?' X^men iìeni,

Mnn enâ ckeT- snie O<?A ez/T-eni/"

„Oe/tüi ö«o/t <?oii/ OàA e?â Ooii/"
Oas isi cie?- Mas/tiei

„Os /cömmi ciie diiOe Mniez-snoi,
Ocl^ttm iâ sâeicien mn/?.-

Os/' Oe^ Semn/îT' eeâ aile Oomm,

Ois ndeOs M/»' ic/ì îoiecie?-/comm. "
2lckoi/ Kiöbe»-.
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